
Ordinanza del presidente della Corte del 4 giugno 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Krajský súd v Prešove — Slovacchia) — CD Consulting s. r. o./Marián Vasko

(Causa C-558/13) (1)

(2014/C 261/36)

Lingua processuale: lo slovacco

Il presidente della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 45 del 15.2.2014.

Ordinanza del presidente della Corte del 14 maggio 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Bundesgerichtshof — Germania) — Annegret Weitkämper-Krug/NRW Bank — Anstalt 

des öffentlichen Rechts

(Causa C-571/13) (1)

(2014/C 261/37)

Lingua processuale: il tedesco

Il presidente della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 24 del 25.1.2014.

Ordinanza del presidente della Corte del 30 aprile 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Sąd Okręgowy w Gliwicach — Polonia) — Adarco Invest sp. z o.o. w Petrosani w 

Rumunii Oddział w Polsce w Tarnowskich Górach

(Causa C-629/13) (1)

(2014/C 261/38)

Lingua processuale: il polacco

Il presidente della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 71 dell’8.3.2014.

Ordinanza del presidente della Corte del 13 maggio 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Landgericht Hannover — Germania) — Wilhelm Spitzner, Maria-Luise Spitzner/TUIfly 

GmbH

(Causa C-658/13) (1)

(2014/C 261/39)

Lingua processuale: il tedesco

Il presidente della Corte ha disposto la cancellazione della causa dal ruolo. 

(1) GU C 85 del 22.3.2014.
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